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XzzvbjbbbbzbvbyÎfzzzzzbzbhvvvzbbvbzzbtÍdbbbbbvzfgfbMvbzb}zôxxvzxvbbxxxbbxv 
 de-sér-tum Ca-des.     Omnes. 

XbbbbbbbdbbzbzbbzbbrdbzbvzbDØYvzbvbvhvbzzzzhvvvzbhbbbvzygvbbbbzHUzbbbvbjbzzzzbzzzbbbvbzHUvbbbbbhvbbzbhb.bbbzbzzb]zzbzzbyÎfvbbzbzzFYvzzzbhvzbbzbhzzbbbbzvvzzhvbbö 

7.   Dómi- nus super di-lú- vi- um hábi-tat,    et sedé-bit Dó- 

XbzbzvhvbbvbàhvvbzzvzbjvbbzbvbyÎfzzzbbzbzbhbbvbzzbtÍdbbbbvzfgfbMvbzbb}zôxxvzxvbbbxxxb 
   mi-nus rex  in  æ-térnum.   Omnes. 

XbbbbbbbdbbbzbzbbzbbrdbbzbvzbDØYvzbvbvzhvzzzbhbbbbbvzbhvvvvzzzzhbvvbhbbbvzzygvzbbbbzzbzHUzbbbbvbjbzzbbbbbvbzHUvbbbbbzbhb.bbbzbzzbbb]bbzzzzbyÎfvbbzbzbzFYvbzvzhzbzzzö 

8.   Dómi- nus virtú-tem pópu-lo   su- o  da-bit,  Dó-mi-nus  

XbzbzzzhvbbzzhvvzbbhbvbzzzhvvvvhvvzbhvvbzàhbzzzvzbjvbbbbbbyÎfzzzbbzbzhbvzzbvbzbzbtÍdbbbbvzfgfbMvbzbb}zôxxxcz 
 bene-dí-cet pópu-lo su- o    in pa- ce.       Omnes. 

As many of you as have been baptized in Christ have put on Christ, alleluia. 
1. Bring to the Lord, O ye children of God: bring to the Lord glory and honor. 
2. Bring to the Lord glory to his name: adore ye the Lord in his holy court. 
3. The voice of the Lord is upon the waters; the God of majesty hath thun-
dered, The Lord is upon many waters. 4. The voice of the Lord is in power; the 
voice of the Lord in magnificence. 5. The voice of the Lord breaketh the 
cedars: yea, the Lord shall break the cedars of Libanus. 6. The voice of the 
Lord divideth the flame of fire, the voice of the Lord shaketh the desert, and 
the Lord shall shake the desert of Cades. 7. The Lord maketh the flood to 
dwell, and the Lord shall sit king for ever. 8. The Lord will give strength to his 
people; the Lord will bless his people with peace. 

Lk 15: 32  V. Ps 31: 1–3, 5, 8, 10, 11 

 VIII Bvbgvvzkvvzbhvvvbgb,vvvvvbhvvzfvvvbhvvvgb,vvvgb,vvz{vzgvvbgvvzzzHIvzzkvvvbkvvzbbkb/vvvvzbkzzzzzbb÷ O - pórtet te  * fi- li gaudé- re, qui- a frater tu- us mór- 

Bvzjvvzbhvvzzzzkvvzbjvvgb,vbbv[vzzhvvzzzfvvzgb,vvvbgb,vvb{vvhvzzkvvzjzzzzbzgb,vzb[vzhvbvtfvzzzzzbbzzGYvvvhvvbzzgb,vzz}zõv 
tu- us fú- e-rat,   et re-ví- xit;  per-í- e-rat,  et invéntus est. 
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BzbzzbgbbzzbbbzbygvbbbzbbGÚIvvzzzzbbzzbkbbvbzbkvzbvzkvvzzkbbbvvijbbbvbbzzKOvzbbvzlzbbbzzbbbbKOvvzzbkzvzbbkb/vvz]bbvziÐhbbvvbHIvbbvzzkbvvvkzijbbbõ 

1.  Be- á- tus, cu- i  remíssa    est in-íqui-tas,   et  obtéctum  

BvzbGYvvvzzbzbbzbijzbbbbzzhbvvbgb,vvz}zõxxxxxvvvvvvbvvzbxxcvbbb 
 est peccá-tum.  Opórtet. 

BzbzzbgbbzzbbbzbygvbbbzbbGÚIvvzzzzbbkbbvbzvzzbbkvbzzzkvvzzkbbbvvbkvvvvzkvvzbkvvbzkvvvvzbbkvvzbbijbbzbbbzzKOvzzzbbbbvzlzbzzbbbbKOvvzbkb/vzz]bø 

2.  Be- á- tus vir, cu- i non impu-tá-vit Dómi- nus de-líctum,     

BvbviÐhbbvbvbHIvbbvzzkvvvvvbkvvzkzvvkzijbbzzzzbzbGYvzbbzbijzbbzzzbbbbzzhbvvbgb,vv}zõxxxxcv 
nec  est in spí-ri-tu     e- jus do-lus.   Opórtet. 

BzbzzbzzbgbbzzbbbbbzbygvbbbzbbGÚIvvvzzvkbbbvbkvvzkvvzbkzzvvbzkzbvzbbkvvzzkvvkzbvzbbijbbzzzzzbbbzzKOvbbvzlvzzzbzzbbbbKOvvzkb/vzzzzzb]bvzviÐhzzbbbö 

3. Quó-ni-  am tácu- i,  inve-te-ravé-runt ossa me- a,    dum 

BvzbHIvvzzkvvzkzijbbzzzzzbzbGYvzbbzbijzbbzzbbbbzbhbvvbgb,vvz}zõxxxxcvxxczz 
ru-gí-rem  to-ta  di-  e.     Opórtet. 

BzbbbzzbgbbzzbbbbbzbygvbbbzbbGÚIvvvzzbbvvzkvvzkzvzzzzvvbzkzbvzbbzzbkbzbvzbijbbzzzzzbbbzzKOvbbvlvzbbzbbbbKOvbbbbzkb/vzz]bvziÐhzbzbbbvzzHIvvbkvvzzkvzzbbbø 

4.   Peccá- tum me- um cogní-tum ti-bi  fe-ci,    et de-líctum 

BvzzkvbvzkzijbzbzzzzzbzbGYzbvzbbzbijzbbzzzbbbbbbzbhbbbbbvvbgb,vvz}zõxxxxcvxxczzbb 
me- um non abscóndi.     Opórtet. 

BbbzzbgbbbbbbzbygvbbbzzzbbGÚIvbbvbkvvkzvbzkzbbzbbzzbkbvvvbkvvzzkvvvvbbvzbkvbzzbkvbbzzkvvbbbbkbvzzbkvvzijvbbbbvbbbbvzKOvvblzzzzzvvzbvKObbbø 

5.  Di-xi: Confi-tébor advérsum me  in-iqui-tá-tem me- am Dó- 

Bbbbbzkvvzzkb/vzz]bvziÐhzbbvzzHIvvzzkvvzzkvvkvvzkvzbzzkvvvzzkvvbkbbvvkvvzzkbvvzzzbzzvzkzijbbzbbzzbGYzbbbbzbijzbbzzbbbbbbbzhzbbbbbbbgb,zzzb}zõ 
mi-no.   Et tu remi-sísti   impi- e-tá-tem pec- cá-ti  me-  i.  

Opórtet. 
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BzzbgbzbbbbbbbzbygbbzzbbzbbGÚIvbbbvbkvvzzbzvbzkzbbzbbzzkbbvbbvkbbvzzkvbvbkvbbbzzbkvbbvvvzzzkvbbbbbbkbvvzbvzzkvbvkvvvbzbkbvbvkvvvzzzbvijbbbbbbø 

6.    Intel- léctum ti-bi dabo  et  ínstru- am te  in vi- a, qua  

BbvzKOvvbbblvzbvKObbbbbbzzkb/vzzzb]bzzbbbziÐhzbbbbvzzHIvvbkvbvzbkvbbvkvzzvzkbbbzzvzkzijbbzbbbbzzbGYzbbbbbzbijzbzbbbzzbbbbbbbbhbzbbbbbbbbgb,zzzbz}zõxczb 
gra-di- é-ris;   firmábo super te  ó-   cu-los me- os. Opórtet. 

BzbzzbgbzbbbbbzygzvbbzbbbGÚIvbvkbbbvbkzvzbbbzkbbzbvzbbzbkbzbvkb/vvb[bvbbbkvbzbbbbkvvvkvvvzvbijbbbbzzbzKOvbbbzzbvlvzbbvzzbzbbbbKOvbbbbbbzkbbbbbbvkb/vbbbbb]zø 

7. Multi  do-lóres  ímpi- i,  spe-rántem au-tem in Dómi-no  

BbzzzziÐhzbbbzzzHIvvbkvbvbbkbbvbbvkvzzbbkzijbbzbbbbzzbGYzbbbbbbbzbijzbzbbbbbbbbbbbhbbzbbbbbbbgb,zzzbzzz}zõxczbxxxcv 
mi- se-ri-córdi- a    circúmda-bit.    Opórtet. 

BzbbzzbgbzzbbbbbzbygvbbbzbbGÚIvvbzkbbvvkzvzzzzzbbvbzkzbvzzbbkvvzzkvvzzkvvzbkvbvzijbbzbbbzzKOvbbvlvzbbbzbbbbKOvbbbbbkb/vzzb]bvziÐhzbvzvzbzHIvbzzkbbbbø 

8.  Læ-tá-mi-ni   in Dómi-no  et exsultá-te, justi;    et glo-ri-  

BbzzzbkvvbbkvbbvkvzzvzbkvvvvbbkzijbbzbbbbzzbGYzbbbbbzbijzbzbbbbbbbhbzbbzbbbbbbbgb,zzzbzzz}zõxczbxxxcvvvbb 
 ámi-ni,  omnes  recti  corde.     Opórtet. 

It was fit that we should make merry and be glad: for this thy brother was dead 
and is come to life again; he was lost, and is found. 1. Blessed are they whose 
iniquities are forgiven, and whose sins are covered. 2. Blessed is the man to 
whom the Lord hath not imputed sin, and in whose spirit there is no guile. 
3. Because I was silent my bones grew old, whilst I cried out all the day long. 
4. I have acknowledged my sin to thee, and my injustice I have not concealed. 
5. I said I will confess against myself my injustice to the Lord: and thou hast 
forgiven the wickedness of my sin. 6. I will give thee understanding, and I will 
instruct thee in this way in which thou shalt go; I will fix my eyes upon thee. 
7. Many are the scourges of the sinner, but mercy shall encompass him that 
hopeth in the Lord. 8. Be glad in the Lord, and rejoice, ye just; and glory, all ye 
right of heart. 


